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PALABRAS CLAVES
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- Comprensión lectora. 
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- Selección de textos.
- Interculturalidad.

la Universidad se percibe como contexto de desarrollo de lectura 

REVISTA CONEXIONES



37

textos que permiten al estudiante adquirir y producir conocimiento 
-

gias de lectura que facilitan el proceso de comprensión.

“técnicas o métodos que los lectores usan para adquirir informa-
ción y también procedimientos o actividades seleccionadas para 

adaptados a las diferentes situaciones que varían de acuerdo con 
el texto a ser leído y el abordaje elaborado previamente por el lector 

-
llegrini, 1996; Kopke, 2001).

sugeridos como auxiliares en el proceso de comprensión: Predic-
ción, pensar en voz alta, estructura del texto, representación visual 
del texto, resumen e Indagación.

Las mismas comprenden 3 momentos:

conocimiento previo.
-

to, una selección de las informaciones relevantes, una relación entre 
las informaciones presentadas en el texto y  un análisis de las predic-

para el tema.

DUKE & PEARSON, 2002).

gio que aquella tiene para el estudio de textos que permiten al estu-

su área de estudio.
-

gués como lengua extranjera (PLE) en los diferentes cursos de la 
UCP están orientados hacia la noción de letramento académico y 
lectura como prácticas sociales (Barton, 1994; Gee, 2000; Street, 
1994, 1995), una concepción teórica que introduce un nuevo abor-
daje para la comprensión escrita en la enseñanza superior, como 
posibilidad para salvar las diferencias culturales. Comprendemos 
que los letramentos no están directamente asociados a contenidos 
y a disciplinas aisladamente, sino a los amplios discursos y géne-

lectura en LE se orienta a preparar a los estudiantes para compren-
der cualquier tipo de texto en PLE que permita un acceso al conoci-
miento necesario para ampliar sus investigaciones y prácticas con 
estudiantes y/o futuros profesionales en las diferentes disciplinas. 
En la UCP, el portugués como LE pasó a integrar el currículum en 

selección de textos de diferentes géneros y tipos textuales con un 

el éxito académico de los alumnos en las diferentes carreras.  Esta 
práctica pedagógica toma los proyectos de lectura como hilo con-

un proyecto de letramento representa un conjunto de actividades 
que se origina de un interés real en la vida de los estudiantes y cuya 
realización involucra la lectura y la escritura como práctica social 
ya que estos textos representan temas relacionados con la carrera.

-

en cuenta el lugar de privilegio que la misma tiene para el estudio de
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pírica integral que implica una variedad de textos de diferentes tipos 
-

alumnos de las carreras de “Licenciatura en Psicología” y “Licencia-
tura en Nutrición” en la UCP.

-

y son organizados como un abanico de ideas ofreciendo la posibili-

necesidades y objetivos de profesores y alumnos, teniendo en cuen-
ta las experiencias construidas en la  propia interacción. Al trabajar 
con los diferentes géneros textuales y discursivos,  el estudiante 

tipos de comunicación y pasa a tener una visión de los trazos domi-
nantes de las prácticas de letramento privilegiadas académicamen-
te. Entrar en contacto con los modos de expresión prestigiados en 
las disciplinas, le brindará transformaciones importantes en cuanto 
a los usos de la lengua/ lenguaje en el ámbito académico.

ejes temáticos de acuerdo con los contenidos desarrollados en las 
materias de cada carrera a partir de un abordaje intercultural, ya que 
los recursos didácticos interculturales incluidos en el proyecto posi-
bilitan la producción y  construcción de conocimientos conjuntos y 
estimulan el diálogo entre las diferentes culturas en contacto.

-
culturalidad funcionan como soporte y apoyo capaz de crear oportu-
nidades de interacción entre los alumnos y profesores posibilitando 
la construcción del aprendizaje. Para que esto sea posible, son ajus-

-
seos, intereses y necesidades de los alumnos y profesores. Dichos 
recursos, además, permiten a los alumnos y profesores decidir  los 

orden y secuencia de los contenidos, unidades y actividades de acuer-
do con las necesidades y avances de los aprendizajes y organizar

ya que facilita no solamente el aprendizaje en lectura, sino que ade-
más propone modelos técnicos y procedimentales que soportan la 
comprensión lectora y posibilitan al estudiante desarrollar estruc-
turas conceptuales y procedimentales para mejorar su desempeño 
por medio de la selección de textos que orientan el letramento.

los cursos de “Licenciatura en Psicología” y “Licenciatura en Nutri-
ción” de la “Universidad de la Cuenca del Plata” están orientados 
hacia la noción de letramento académico  y lectura como prácticas 
sociales, considerando letramento como “la relación que individuos 
y comunidades establecen con la escritura en las interacciones so-

lo referido a los aspectos socioeconómicos, históricos, culturales, 
políticos y educacionales, de modo que cada comunidad presenta 
diferentes patrones de letramento, así como  sus integrantes. Por 
otra parte, el letramento posee una dimensión social – referidos a 
los factores y convenciones sociales que regulan el uso de la es-
critura en una  determinada comunidad, o determinada esfera de 
la actividad humana – y una dimensión individual, determinada por 
una  historia y de las experiencias de vida de cada individuo que 
pertenece a la comunidad.

-

-
cientes para que ellos se entusiasmen de modo inmediato en las 
prácticas letradas del dominio académico. Por otra parte, No se les 
enseñaron o presentaron textos académicos (géneros textuales y 

-
zación, por ello, necesitan ser “alfabetizados en la enseñanza supe-
rior”, es decir, desarrollar su propio letramento.

fundamentada bajo una perspectiva académica y sociocultural em-
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língua materna. Signo,

1993.

-

MENDES, E. Abordagem comunicativa intercultural: uma proposta 

-

2004.
MENDES, E. Por que ensinar língua como cultura? In: SANTOS, P.; 
ALVAREZ, M.L.O. (Orgs.). Língua e cultura no contexto de português 
língua estrangeira. Campinas: Pontes, 2010.
MENDES, E. Abordagem Comunicativa Intercultural (ACIN): uma 
proposta para ensinar e aprender língua no diálogo de culturas. 
Campinas: 2004. Tese de doutorado. Universidade Estadual de 
Campinas, 2004.

abordagem de ensino intercultural. In: MENDES, E. CASTRO, M. L. S. 
-

letramento crítico (no prelo) Revista Perspectiva, UFSC, 2006.

las actividades y tareas dentro de ambientes propicios para la com-
prensión de la LE como áreas de uso culturales/interculturales 
dialogando e intercambiando experiencias de la LE en interacción. 
(Mendes, 2004).

selección de los recursos tiene como base una acción integradora 
capaz de acordar y provocar en los alumnos comportamientos y 
actitudes comprometidos con valores y principios orientados al res-
peto por el otro, a las diferencias y a la diversidad cultural que carac-
teriza todo proceso de enseñanza-aprendizaje basado en la inter-

la integración y de la cooperación entre los individuos de diferentes 
referencias culturales. Es el esfuerzo para compartir las experien-

un proceso de compartir”. (Mendes, 2010; Mendes; Castro, 2000).
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